


« Auteur majeur de la littérature iranienne contemporaine, Zôya Pirzâd s’exporte bien, 
comme en témoignent ses nombreuses traductions […]. À l’évidence, elle n’a que ce qu’elle 
mérite. Le Goût âpre des kakis en est une preuve supplémentaire. » Nils C. Ahl, Le Monde des 
livres.  
 
« Zôya Pirzâd est une artiste du temps, sensible aux cycles immuables qui font refleurir chaque 
année les arbres des cours et mûrir les kakis. En une phrase, elle sait faire s’écouler une vie 
entière. » Véronique Rossignol, Livres Hebdo. 
 
« En cinq nouvelles, Zoyâ Pirzâd montre les forces qui conduisent hommes et femmes à leur 
perte, les unions carnivores, les volontés muselées. » Xavier Lapeyroux, Le Monde 
diplomatique 
 
« En mariant avec malice légèreté et gravité, humour et intelligence du cœur, Zoyâ Pirzâd 
témoigne en filigrane de l’émancipation des femmes en Iran. » Isabelle Vramian, ELLE 
 
« L’écriture humaniste de Zoyâ Pirzâd exprime avant tout une tendresse profonde pour les 
gens de son pays. » Geneviève Welcomme, La Croix 
 
« Pas d’intrigues spectaculaires dans les récits de Zoyâ Pirzâd, mais des gestes furtifs, des 
tremblements de tchadors, des rêves de délivrance qui se faufilent entre les murailles d’une 
nation immobile. » Lire 
 
« Au-delà de ce recueil, merveille et délicatesse, l’occasion de découvrir cette grande autrice, 
si vous ne l’avez encore jamais lue, qui nous parle avec tant de finesse du quotidien en Iran, 
du point de vue des femmes. » Anne-Marie Hache, La voix du Nord 
 
« Les couleurs de l’Iran, les odeurs et le goût des kakis accompagnent chacune des ces 
nouvelles qui nous transportent dans une société où le statut des femme est encore bien trop 
défini par la relation aux hommes de son entourage. » Mathilde Ciulla, Untitled Magazine 
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